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R4294
Smart IR Remote Control

Description

1. Reset button
2. USB port (Micro USB)
3. Status indicator LED

Use

1. Download and install the app “WOOX Home" from
Apple App Store or Google Play Store on your
mobile device.

2. Launch the app “WOOX Home".

3. Create a new account or log in to your existing
account.

4. Tap“+"toaddthedevice.

5. Select the applicable product type from the list of
products.

6. Use the USB cable to connect your power adapter to
the device. Insert the mains plug of the power
adapter into the wall socket.

7. Ifthe status indicator does not flash: Press and hold
the reset button for 6 seconds.

If the status indicator flashes: Confirm in the app.

8. Confirm the Wi-Fi network and password.

9. Enter the device name.

Note: The device name will also be used by Amazon
Alexa and Google Home.

English

Safety

CAUTION
RISKOF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

To reduce risk of electric shock, this product should
only be opened by an authorized technician when
service is required.

Disconnect the product from the mains and other

equipment if a problem should occur.

Read the manual carefully before use. Keep the
manual for future reference.

Only use the device for its intended purposes. Do not
use the device for other purposes than described in
the manual.

Do not use the device if any part is damaged or
defective. If the device is damaged or defective,
replace the device immediately.

The device is suitable for indoor use only. Do not use
the device outdoors.

Do not expose the product to water or moisture.

Do not touch the device with wet hands.

Cleaning and maintenance

Warning!

Do not use cleaning solvents or abrasives.

Do not clean the inside of the device.

Do not attempt to repair the device. If the device
does not operate correctly, replace it with a new
device.

Clean the outside of the device using a soft, damp
cloth.

Support

If you need further help or have comments or
suggestions please visit www.wooxhome.com



R4294

Slimme Universele IR
Afstandsbediening

Beschrijving

1.
2.
3.

Reset-knop
USB-poort (Micro-USB)
Status indicator lampje

Gebruik

1.

<]

Download en installeer de “WOOX Home" app uit de
Apple App Store of Google Play Store op uw mobiele
apparaat.

. Open de "WOOX Home" app.
. Maak een nieuw account aan of log in op uw

bestaande account.

. Tip "+" aan om het apparaat toe te voegen.
. Selecteer het relevante producttype in de lijst met

producten.

. Gebruik de meegeleverde USB-kabel om uw

voedingsadapter op het apparaat aan te sluiten.
Steek de stroomstekker van de voedingsadapter in
het stopcontact.

. Als de statusindicator niet knippert: Houd de

resetknop 6 seconden ingedrukt.
Als de statusindicator knippert: Bevestig in de app.

. Bevestig het wifi-netwerk en het wachtwoord.
. Voer de naam van het apparaat in.

Opmerking: De naam van het apparaat zal ook door
Amazon Alexa en Google Home worden gebruikt.

Nederlands

Veiligheid

CAUTION

RISKOF ELECTRIC SHOCK

Dit product mag voor onderhoud uitsluitend door
een erkende technicus worden geopend om het
risico op elektrische schokken te verkleinen.
Koppel het product los van het stopcontact en van
andere apparatuur als zich problemen voordoen.

Lees voor gebruik de handleiding zorgvuldig door.
Bewaar de handleiding voor latere raadpleging.
Gebruik het apparaat uitsluitend voor de beoogde
doeleinden. Gebruik het apparaat niet voor andere
doeleinden dan beschreven in de handleiding.
Gebruik het apparaat niet als een onderdeel
beschadigd of defect is. Vervang een beschadigd of
defect apparaat onmiddellijk.

Het apparaat is uitsluitend geschikt voor gebruik
binnenshuis. Gebruik het apparaat niet buitenshuis.
Stel het product niet bloot aan water of vocht.

Raak het apparaat niet met natte handen aan.

Reiniging en onderhoud

Waarschuwing!

Gebruik geen reinigingsmiddelen of schuurmiddelen.
Reinig niet de binnenzijde van het apparaat.

Probeer het apparaat niet te repareren. Indien het
apparaat niet juist werkt, vervang het dan door een
nieuw apparaat.

Reinig de buitenzijde van het apparaat met een
zachte, vochtige doek.

Support

Breng voor hulp of als u een opmerking of suggestie
heeft een bezoek aan www.wooxhome.com



R4294
Intelligente IR-Fernbedienung

Beschreibung

1. Reset-Taste
2. USB-Anschluss (Micro-USB)
3. Statusanziege LED

Gebrauch

1. Laden Sie die App "WOOX Home" vom Apple App
Store oder Google Play Store auf Ihr Mobilgerat
herunter und installieren Sie sie.

2. Starten Sie die App "WOOX Home".

3. Erstellen Sie ein neues Konto oder melden Sie sich
bei Ihrem bestehenden Konto an.

4. Tippen Sie auf "+", um das Gerat hinzuzuftigen.

5. Waéhlen Sie den entsprechenden Produkttyp aus der
Produktliste aus.

6. Verwenden Sie das USB-Kabel, um das Netzteil mit
dem Gerét zu verbinden. Stecken Sie den
Netzstecker des Netzteils in die Steckdose.

7. Wenn die Statusanzeige nicht blinkt: Driicken und
halten Sie die Reset-Taste 6 Sekunden lang.

Wenn die Statusanzeige blinkt: Bestatigen Sie in der
App.

8. Bestdtigen Sie das Wi-Fi-Netzwerk und das Passwort.

9. Geben Sie den Gerdtenamen ein.
Hinweis: Der Gerdtename wird auch von Amazon
Alexa und Google Home verwendet.

Deutsch

Sicherheit

CAUTION
RISKOF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Um die Gefahr eines elektrischen Schlags zu
verringern, sollte dieses Produkt bei erforderlichen
Servicearbeiten ausschlieBllich von einem
autorisierten Techniker gedffnet werden.

Bei Problemen trennen Sie das Gerit bitte von der
Spannungsversorgung und von anderen Geraten.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor dem
Gebrauch genau durch. Bitte bewahren Sie die
Bedienungsanleitung zur spateren Bezugnahme auf.
Verwenden Sie das Gerat nur bestimmungsgemaB.
Verwenden Sie das Geréat nur fir den in dieser
Bedienungsanleitung beschriebenen Zweck.
Verwenden Sie das Gerét nicht, falls ein Teil
beschédigt oder defekt ist. Ist das Gerat beschadigt
oder defekt, erneuern Sie es unverziiglich.

Das Gerat eignet sich nur zur Verwendung in
Innenrdumen. Verwenden Sie das Geréat nicht im
Freien.

Setzen Sie das Gerat keinem Wasser und keiner
Feuchtigkeit aus.

Berlihren Sie das Gerat nicht mit nassen Handen.

Reinigung und Pflege

Warnung!

Verwenden Sie keine Losungs- oder Scheuermittel.
Reinigen Sie das Gerat nicht von innen.

Versuchen Sie nicht, das Gerat zu reparieren. Falls das
Gerat nicht einwandfrei arbeitet, tauschen Sie es
gegen ein neues aus.

Reinigen Sie das AuRere des Gerits mit einem
weichen feuchten Tuch.

Hilfe

Wenn Sie weitere Hilfe benétigen oder Kommentare
oder Vorschldge fiir uns haben, gehen Sie bitte auf
www.wooxhome.com
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Mando a Distancia IR Inteligente
Descripcion

1. Botdn de restablecimiento

2. Puerto USB (micro USB)
3. Indicador de estado

Uso

1. Descargue e instale la aplicacion "WOOX Home" de

Apple App Store o Google Play Store en su
dispositivo movil.
2. Ejecute la aplicacion "WOOX Home".

3. Cree una cuenta nueva o inicie sesién en su cuenta

existente.
4. Toque “+"paraagregar el dispositivo.
5. Seleccione el tipo de producto aplicable de la lista.
6. Utilice el cable USB para conectar el adaptador de
alimentacién al dispositivo. Inserte la clavija de

enchufe del adaptador de alimentacion a la toma de

la pared.

7. Sielindicador de estado no parpadea: Pulse y
mantenga pulsado el botén de reinicio durante 6
segundos.

Si el indicador de estado parpadea: Confirme en la
aplicacion.

8. Confirme la red Wi-Fiy la contrasena.

9. Introduzca el nombre del dispositivo.

Nota: El nombre del dispositivo también sera
utilizado por Amazon Alexa y Google Home.

Espanol

Seguridad

CAUTION
RISKOF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Para reducir el peligro de descarga eléctrica, este
producto sélo deberia abrirlo un técnico autorizado
cuando necesite reparacion.

Desconecte el producto de la toma de corriente y de
los otros equipos si ocurriera algin problema.

Lea el manual detenidamente antes del uso.
Conserve el manual en caso de futura necesidad.
Utilice el dispositivo Ginicamente para su uso previsto.
No utilice el dispositivo con una finalidad distinta a la
descrita en el manual.

No utilice el dispositivo si alguna pieza ha sufrido
danos o tiene un defecto. Si el dispositivo ha sufrido
danos o tiene un defecto, sustittyalo
inmediatamente.

El dispositivo sélo es apto para uso en interiores.

No utilice el dispositivo en exteriores.

No exponga el producto al agua ni a la humedad.

No toque el dispositivo con las manos hiimedas.

Limpieza y mantenimiento

jAdvertencia!

No utilice disolventes de limpieza ni productos
abrasivos.

No limpie el interior del dispositivo.

No intente reparar el dispositivo. Si el dispositivo no
funciona correctamente, sustittyalo por uno nuevo.

Limpie el exterior del dispositivo con un pafio suave
humedecido.

Apoyo
Si necesita ayuda adicional o si tiene comentarios
o sugerencias, visite www.wooxhome.com
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Télécommande IR Intelligente

Description

1.
2.
3.

Bouton de réinitialisation
Port USB (micro-USB)
Indicateur d'état

Usage

1

. Téléchargez et installez I'app “WOOX Home" sur

Apple App Store ou Google Play Store dans votre
dispositif mobile.

. Lancez I'app “WOOX Home".
. Créez un nouveau compte ou connectez-vous a

votre compte existant.

. Touchez“+" pour ajouter |'appareil.
. Sélectionnez le type de produit applicable dans la

liste de produits.

. Utilisez le cable USB pour connecter I'adaptateur

d'alimentation a I'appareil. Insérez la fiche secteur de
I'adaptateur d’alimentation dans la prise murale.

. Sil'indicateur de statut ne clignote pas : Appuyez sur

le bouton de réinitialisation sans le relacher pendant
6 secondes.
Sil'indicateur de statut clignote : Confirmez l'app.

. Confirmez le réseau Wi-Fi et le mot de passe.
. Saisissez le nom d'appareil.

Remarque : Le nom de l'appareil est aussi utilisé par
Amazon Alexa et Google Home.

Francais

Sécurité

CAUTION

RISKOF ELECTRIC SHOCK

«  Pour réduire le risque de choc électrique, ce produit
doit étre ouvert uniquement par un technicien
qualifié si une réparation s'impose.

« Débranchez I'appareil et les autres équipements du
secteur s'il y a un probléme.

- Lisez attentivement le manuel avant usage.
Conservez le manuel pour toute référence ultérieure.

« Utilisez I'appareil uniquement pour son usage prévu.
N'utilisez pas I'appareil a d'autres fins que celles
décrites dans le manuel.

« N'utilisez pas I'appareil si une piéce quelconque est
endommagée ou défectueuse. Si l'appareil est
endommagé ou défectueux, remplacez-le
immédiatement.

« L'appareil est concu exclusivement pour une
utilisation en intérieur. N'utilisez pas I'appareil a
I'extérieur.

« N'exposez pas l'appareil a I'eau ou a I'humidité.

«  Netouchez pas le dispositif avec les mains mouillées.

Nettoyage et entretien

Avertissement!

« N'utilisez pas de solvants ni de produits abrasifs.

« Ne nettoyez pas l'intérieur de l'appareil.

« Netentez pas de réparer l'appareil. Si l'appareil
fonctionne mal, remplacez-le par un neuf.

« Nettoyez |'extérieur de I'appareil avec un chiffon

doux et humide.

Support

Si vous avez des commentaires, des suggestions ou
besoin d'aide, veuillez visiter www.wooxhome.com



R4294
Telecomando Smart IR

Descrizione

1. Pulsante direset
2. Porta USB (Micro USB)
3. Indicatore di stato

Uso
1. Scaricare e installare I'app "WOOX Home" da Apple

App Store o Google Play Store sul dispositivo mobile.

2. Awviare |'app "WOOX Home".

3. Creare un nuovo account o accedere all'account
esistente.

4. Toccare "+" per aggiungere il dispositivo.

5. Seleziona il tipo di prodotto giusto dall’elenco.

6. Utilizza il cavo USB per collegare I'alimentatore al
dispositivo. Inserisci la spina di rete dell’alimentatore
nella presa a muro.

7. Sel'indicatore di stato non lampeggia: Tenere
premuto il pulsante di reset per 6 secondi.

Se l'indicatore di stato lampeggia: Confermare
nell'app.

8. Confermare rete e password Wi-Fi.

9. Immettere il nome del dispositivo.

Nota: Il nome del dispositivo sara usato anche da
Amazon Alexa e Google Home.

Italiano

Sicurezza

CAUTION
RISKOF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

«  Perridurre il rischio di scosse elettriche, il presente
prodotto deve essere aperto solo da un tecnico
autorizzato, nel caso sia necessario ripararlo.

« Scollegare il prodotto dall'alimentazione e da altri
apparecchi se dovesse esserci un problema.

« Leggere il manuale con attenzione prima dell'uso.
Conservare il manuale per riferimenti futuri.

« Utilizzare il dispositivo solo per gli scopi previsti.
Non utilizzare il dispositivo per scopi diversi da quelli
descritti nel manuale.

«  Non utilizzare il dispositivo se presenta parti
difettose. Se il dispositivo & danneggiato o difettoso,
sostituirlo immediatamente.

« Questo dispositivo & adatto solo per uso in ambienti
interni. Non utilizzare il dispositivo all'aperto.

- Non esporre il prodotto ad acqua o umidita.

« Non toccare il dispositivo con le mani bagnate.

Pulizia e manutenzione

Attenzione!

« Non utilizzare solventi detergenti o abrasivi.

« Non pulire l'interno del dispositivo.

« Non cercare di riparare il dispositivo. Se il dispositivo
non funziona correttamente, sostituirlo con uno
nuovo.

« Pulire I'esterno del dispositivo con un panno morbido

e umido.

Assistenza

Per ulteriore assistenza o per fornire commenti o
suggerimenti visitare il sito www.wooxhome.com



R4294
Telecomando Inteligente por IR

Descricao

1. Botéo de reposigao
2. Porta USB (Micro USB)
3. Indicador de estado

Utilizacao

1. Transfira e instale a aplicagdo "WOOX Home" da
Apple App Store ou da Google Play Store no seu
dispositivo movel.

2. Inicie a aplicagdo "WOOX Home".

3. Crie uma nova conta ou inicie sessao na conta que
ja possui.

4. Toque em "+" para adicionar o dispositivo.

5. Selecione o tipo de produto aplicavel na lista de
produtos.

6. Utilize o cabo USB para ligar o transformador ao
dispositivo. Insira a ficha do transformador na
tomada elétrica.

7. Seoindicador de estado ndo piscar: Prima e
mantenha o botéo de reposi¢ao premido durante 6
segundos.

Se o indicador de estado piscar: Confirme na
aplicagao.

8. Confirme a rede Wi-Fi e a palavra-passe.

9. Introduza o nome do dispositivo.

Nota: O nome do dispositivo também sera utilizado
pela Amazon Alexa e Google Home.

Portugués

Seguranca

CAUTION
RISKOF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

« Quando necessitar de reparagao e para reduzir o risco
de choque elétrico, este produto deve apenas ser
aberto por um técnico autorizado.

« Desligue o produto da tomada de alimentagao e
outro equipamento se ocorrer um problema.

« Leia atentamente o manual de instrugdes antes de
utilizar. Guarde o manual para consulta futura.

« Utilize o dispositivo apenas para a finalidade a que se
destina. Nao utilize o dispositivo para outras
finalidades além das descritas no manual.

« Nao utilize o dispositivo caso tenha alguma peca
danificada ou com defeito. Se o dispositivo estiver
danificado ou tenha defeito, substitua
imediatamente o dispositivo.

9 + Odispositivo destina-se apenas a utilizagdo no
interior. Nao utilize o dispositivo no exterior.

«Nao exponha o produto a 4gua ou humidade.

«Nao utilize o dispositivo com as maos huimidas.

Limpeza e manutencao

Aviso!
« Nao utilize solventes de limpeza ou produtos
abrasivos.

« Nao limpe o interior do dispositivo.

« Nao tente reparar o dispositivo. Se o dispositivo ndo
funcionar corretamente, substitua-o por um
dispositivo novo.

« Limpe o exterior do dispositivo utilizando um pano

himido macio.

Suporte

Se necessitar de ajuda adicional ou tiver comentérios
ou sugestdes, por favor visite www.wooxhome.com



R4294
Smart IR-fiernbetjening

Beskrivelse

1. Nulstillingsknap
2. USB-port (Micro USB)
3. Statusindikator

Anvendelse

1. Hent og installer app'en "WOOX Home" fra Apple App
Store eller Google Play Store pa din mobile enhed.

. Start app'en "WOOX Home".

. Opret en ny konto eller log ind med din nuveaerende
konto.

. Tryk pé "+"for attilfoje enheden.

Kobl ventilatoren til for at taende den.

. Brug USB-kablet til at forbinde stremadapteren med
enheden. Sat stremadapterstikket i stikontakten.

. Bekraeft Wi-Fi-netvaerket og adgangskoden.

. Indtast enhedens navn.
Bemaerk: Enhedens navn bruges ogsa af Amazon
Alexa og Google Home.

~N

. Vaelg den tilgaengelige produkttype fra produktlisten.

Dansk

Sikkerhed

CAUTION
RISKOF ELECTRIC SHOCK
0 NOT OPEN

For at nedszette risikoen for elektrisk stad, mé dette
produkt kun abnes af en autoriseret tekniker, nar
service er npdvendig.

Tag produktet ud af stikkontakten og andet udstyr,
hvis der opstar et problem.

Lzes vejledningen omhyggeligt for brug. Gem
vejledningen til fremtidig brug.

Brug kun enheden til de tilsigtede formal. Brug ikke
enheden til andre formal end dem, som er beskrevet i
vejledningen.

Brug ikke enheden, hvis den har beskadigede eller
defekte dele. Hvis enheden er beskadiget eller defekt,
skal den omgéaende udskiftes.

Enheden er kun beregnet til indenders brug.

Brug ikke enheden udenders.

Udszet ikke produktet for vand eller fugt.

Ror ikke ved enheden med vade hander.

Rengarmg og vedligeholdelse

Advarsel!

Brug ikke oplgsningsmidler eller slibende
renggringsmidler.

Renger ikke enheden indvendigt.

Forsag ikke at reparere enheden. Hvis enheden ikke
fungerer korrekt, skal den udskiftes med en ny
enhed.

Renger enheden udvendigt med en blgd, fugtig klud.

Support

Hvis du har brug for yderligere hjaelp, eller hvis du
har kommentarer eller forslag, beder vi dig besage
www.wooxhome.com
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Smart IR-Fjernkontroll

Beskrivelse

1.
2.
3.

Tilbakestillingsknapp
USB-port (Micro USB)
Statusindikator

Bruk

1.

Last ned og installer applikasjonen "WOOX Home'
fra Apple App Store eller Google Play Store pé din
mobile enhet.

. Start appen "WOOX Home".
. Opprett en ny konto eller logg inn pa din

eksisterende konto.

. Trykk pa "+" for & legge til enheten.
. Velg den aktuelle produkttypen fra produktlisten.
. Bruk USB-kabelen til & koble stremadapteren til

enheten. Sett stopselet pa stremadapteren inn i
stikkontakten.

. Hvis statusindikatoren ikke blinker: Hold inne

nullstillingsknappen i 6 sekunder.
Hvis statusindikatoren blinker: Bekreft i appen.

. Bekreft Wi-Fi-nettverk og passord.
. Skriv inn enhetsnavn.

Merk: Enhetsnavnet vil ogsa bli brukt av Amazon
Alexa og Google Home.

Norsk

Sikkerhet

CAUTION
RISKOF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

For & redusere faren for stramstet, skal dette
produktet bare dpnes av en autorisert tekniker nar
vedlikehold er ngdvendig.

Koble produktet fra stremmen og annet utstyr
dersom et problem oppstar.

Les bruksanvisningen neye for bruk. Oppbevar
bruksanvisningen for fremtidig bruk.

Bruk bare enheten for det tiltenkte formalet.

Ikke bruk enheten til andre formél enn det som er
beskrevet i bruksanvisningen.

Ikke bruk enheten hvis noen del er skadet eller
defekt. Enheten mé erstattes umiddelbart hvis den er
skadet eller defekt.

Enheten er kun ment for innenders bruk.

Ikke bruk enheten utenders.

Ikke utsett produktet for vann eller fuktighet.

Ikke ta pa enheten med vate hender.

Rengjarmg og vedlikehold

Advarsel!

Ikke bruk rensemidler eller skuremidler.

Ikke rengjer innsiden av enheten.

Ikke prov a reparere enheten. Hvis enheten ikke
fungerer som den skal, erstatt den med en ny enhet.

Rengjer utsiden av enheten med en myk, fuktig klut.

Support

Hvis du trenger ytterligere hjelp eller har
kommentarer eller forslag, vennligst ga inn
pa www.wooxhome.com

1



R4294

Dialkovy ovlada¢ Smart IR

Beskrivning

1.
2.
3.

Aterstiliningsknapp
USB-port (micro-USB)
Statusindikator

Anvandning

1

. Ladda ned och installera appen "WOOX Home" fran

Apple App Store eller Google Play Store pa din
mobila enhet.

. Starta appen "WOOX Home".
. Skapa ett nytt konto eller logga in pa ditt befintliga

konto.

. Peka pa "+"forattlaggatillenheten.
. Vilj produkttyp i produktlistan.
. Anvand USB-kabeln for att ansluta natadaptern till

enheten Sétt in ntadapterns huvudkontakt i
vagguttaget.

. Om statusindikatorn inte blinkar: Tryck och héll ned

aterstéllningsknapp i 6 sekunder.
Om statusindikatorn blinkar: Bekrafta i appen.

. Bekréafta Wi-Fi-natverket och I6senordet.
. Ange enhetsnamnet.

OBS: Enhetsnamnet kommer ocksa att anvéndas av
Amazon Alexa och Google Home.

Svenska

Sakerhet

CAUTION
RISKOF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

«  For att minska risken for elektriska stotar bor denna
produkt endast 6ppnas av behorig tekniker nar
service behovs.

« Dra ut natkabeln fran vagguttaget och koppla ur all
annan utrustning om nagot problem skulle uppsta.

«  Las bruksanvisningen noga innan anvéndning. Behall
bruksanvisningen for att kunna anvénda den igen.

« Anvénd endast enheten for dess avsedda syfte.
Anvand inte enheten till andra andamal an dem som
beskrivs i denna bruksanvisning.

« Anvand inte enheten om nagon del &r skadad eller
felaktig. Om enheten &r skadad eller felaktig ska den
bytas ut omedelbart.

« Enheten &r bara avsedd for inomhusanvandning.
Anvand inte enheten utomhus.

- Utsétt inte produkten for vatten eller fukt.

Ror inte enheten med vata hander.

Rengo6ring och underhall

Varning!

« Anvénd inga rengéringsmedel som innehaller
|6sningsmedel eller slipmedel.

« Rengor inte enhetens insida.

« Forsok inte att reparera enheten. Byt ut enheten mot
en ny om den inte fungerar som den ska.

« Rengdr enhetens utsida med en mjuk fuktad trasa.

Support

Om du behdver mer hjalp eller har kommentarer
eller forslag, besok www.wooxhome.com
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R4294

Alykis IR-Kauko-Ohjain

Kuvaus

1. Nollauspainike

2. USB-portti (Micro USB)

3. Tilan ilmaisin

Kaytto

1. Lataa ja asenna "WOOX Home" -sovellus Apple App

oOu A WN

Storesta tai Google Play Storesta mobiililaitteeseesi.

. Kédynnistd "WOOX Home" -sovellus.

. Luo uusi tili tai kirjaudu sisaan nykyiseen tiliisi.

. Lisad laite napauttamalla + kuvaketta.

. Valitse kdytettava tuotetyyppi tuoteluettelosta.

. Yhdistd virtasovitin laitteeseen USB-kaapelilla. Kytke

virtasovittimen verkkopistoke pistorasiaan.

. Jos tilamerkkivalo ei vilku: Pida nollauspainiketta

painettuna 6 sekuntia.
Jos tilamerkkivalo vilkkuu: Vahvista sovelluksessa.

. Vahvista Wi-Fi-verkko ja salasana.
. Syota laitteen nimi.

Huomaa: My6s Amazon Alexa and Google Home
kayttavat laitteen nimea.

Suomi

Turvallisuus

CAUTION

RISKOF ELECTRIC SHOCK

Sahkaiskun riskin pienentdmiseksi, ainoastaan
valtuutettu huoltohenkil6 saa avata taman laitteen
huoltoa varten.

Jos ongelmia ilmenee, irrota laite verkkovirrasta ja
muista laitteista.

Lue kdyttoopas huolella ennen kéyttoa.

Sailytd kayttoopas tulevaa kayttoa varten.

Kaytd laitetta vain sille tarkoitettuun
kéyttotarkoitukseen. Ald kéyta laitetta muuhun kuin
kayttooppaassa kuvattuun tarkoitukseen.

Al4 kayta laitetta, jos jokin sen osa on vioittunut tai
viallinen. Jos laite on vioittunut tai viallinen, vaihda
laite valittomasti.

Laite sopii vain sisakdyttoon. Al4 kayta laitetta ulkona.
Al3 altista laitetta vedelle ja kosteudelle.

Al4 koske laitteeseen mérin kasin.

Puhdistus ja huolto

Varoitus!

Al4 kayta liuottimia tai hankausaineita.
Al4 puhdista laitteen sisapuolta.

Al yritd korjata laitetta. Jos laite ei toimi
asianmukaisesti, vaihda se uuteen.

Puhdista laite ulkopuolelta pehmeillg, kostealla
liinalla.

Tuki

Jos tarvitset apua tai jos sinulla on kommentteja tai
ehdotuksia, kdy osoitteessa: www.wooxhome.com
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R4294
‘E€umvo tnAexeprotiiplo IR
Nepiypapn

1. Koupni emavagopdg
2. ©0pa USB (Micro USB)
3. 'Evdei€n katdotaong

Xprion

1. KatePdaote Kal eykataoTrote TV epappoyn “WOOX
Home" amé to Apple App Store ry To Google Play
Store Kat eyKataotHOTE TNV OTNV KIvnTH 6ag
OUOKEUN.

. EkkivijoTe TV e@appoyr) “WOOXHome"

. Anpoupynote évav véo Aoyaptacpd ry ouvdebeite
OTOV UTTAPXOVTA AoyapLlaouo oag.

. Matote “+” y1a va mpooBECETE T GUOKELN.

. EmAé€te Tov KatdMnho tumo mpoidvtog amd Tn Aiota
TPOIOVTWV.

. Xpnotpomotrjote to kadwdio USB yia va cuvdéoete
TO TPOPOSOTIKO OTN GUCKEULT). TOMOBETHOTE TO
Buopa Tou TpoodoTikoy oty mpila.

. Edv n évdei€n katdotaong Sev avaBoopPrvet: Méote
TIOPATETAUEVA TO KOUUTTE EMAVAPOPAG Yia 6
SeutepoOemTa.

Edv n évdei€n katdotaong avaBooPrivet:
EmBePaiwote tv epapuoyn.

. EmBePaiwote 1o diktuo Wi-Fi kat Tov kwdikd xpriotn.

. Kataxwpiote To dvopa TnG GUCKEUNG.

Tnueiwon: To dvopa Tng CuoKeur; Ba
Xpnotporolgital emiong amd v Amazon Alexa kat
v Google Home.

EAAnvika

Ac@dleia

CAUTION
RISKOF ELECTRIC SHOCK
0 NOT OPEN

« T va peioete tov Kivduvo nAektpominéiag, o
TIPOIGV auTo Ba Tpémel va avolyBei povo amd
£€0UC1080TNUEVO TEXVIKO OTAV ATTAITETAL CUVTHPNON
(0£pBI).

+  AMoouvd£aTe To TIPoidv amd Tnv mpida Kat GANo
e€omAiopd av mapouotaoTei mpdBAnua.

«  AlaBAOTE TO EYXEIPISIO TTPOCEKTIKA TPV ATTO TN
xprion. QUAAETE To yxelPISIO yia LENNOVTIKN
avagopd.

«  XPNOIMOTIOLIEITE TN CUOKEUK HOVO YIa TOUG
TPooPI{OPEVOUG OKOTIOUG. Mn XPNOIUOTIOLETE TN
OUOKEUN Yla S1aPOPETIKOUG OKOTTOUG Ao Toug
TIEPLYPAPOUEVOUG OTO EYXELPIBIO.

«  Mn XPNOILOTIOIEITE TN OUOKEUN, EQV OTOIOSHTIOTE
TUAHA TNG €xel {npid 1y eENdTtwpa. EQv n cuokeun éxet
{NMIA N ENATTWHA, AVTIKATACTHOTE TV AUECWG.

«  Houokeur evSeikvuTal HOVO yia ECWTEPIKN XPHON.
Mn XPNOIHOTIOIEITE TN CUOKEUN OE EEWTEPIKO XWPO.

«  Mnv ekBéteTe TO TIPOIOV O€ VEPO 1) Lypasia.

«  Mnv ayyilete Tn cUoKeUN P Bpeypéva Xépla.

KaBapiopog kat guvtripnon

Mpos&idomoinon!

«  Mn xpnotpornoleite SIaAUTEC 1} AelavTIkA.

« Mnv KaBapiOETE TO ECWTEPIKO TNG CUOKEUNG.

«  MnV EMIXEIPTOETE Va EMOKEVACETE T CUOKELN. Edv n
GUOKEUN SeV AEITOUPYET OWOTA, AVTIKATACTAOTE TV
ME Hia véa.

«  KaBapilete 10 eEWTEPIKO TNC OUCKEVNG
XPNOIHOTIOIWVTAG éva HOAAKS, VWIS TTavi.
Ynootipi§n

Edv xpealeote mepaitépw BorBeta i embupeite va
uTToPBAAETE OXOANIa 1} TTPOTAOTELG, EMOKEPOEiTE TNV
1ot00eANiSa www.wooxhome.com
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R4294
Pilot Smart IR
Opis

1. Przycisk resetowania

2. Port USB (Micro USB)
3. Wskaznik stanu

Uzytkowanie

1. Pobierz z witryny sklepu Apple App Store lub
Google Play Store aplikacje ,WOOX Home" na
urzadzenie przenosne.

2. Uruchom aplikacje ,WOOX Home".

3. Utwdrz nowe konto lub zaloguj sie do istniejagcego
konta.

4. Dotknij ,+" aby dodac¢ urzadzenie.

5. Wybierz odpowiedni typ produktu z listy produktow.

6. Uzyj kabla USB, aby podtaczy¢ zasilacz sieciowy do
urzadzenia. Wtéz wtyczke zasilacza sieciowego do
gniazdka $ciennego.

7. Jesli wskaznik stanu nie miga: Nacisnij i przytrzymaj
przycisk resetowania przez 6 sekund.

Jesli wskaznik stanu miga: Potwierdz w aplikacji.

8. Potwierdz sie¢ Wi-Fi i hasto.

9. Wprowadz nazwe urzadzenia.

Uwaga: Nazwa urzadzenia bedzie uzywana réwniez
przez Amazon Alexa i Google Home.

Polski

Bezpieczenstwo

CAUTION
RISKOF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

W celu zmniejszenia ryzyka porazenia pradem
elektrycznym, niniejsze urzadzenie powinno by¢
otwierane wytacznie przez osobe z odpowiednimi
uprawnieniami, kiedy wymagane jest
przeprowadzenie przegladu.

W przypadku wystapienia problemu odtaczy¢
urzadzenie od sieci i innego sprzetu.

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy
doktadnie przeczytac instrukcje. Zachowaj instrukcje
do wykorzystania w przysztosci.

Urzadzenie powinno by¢ uzywane zgodnie ze swoim
przeznaczeniem. Nie nalezy uzywac urzadzenia w
celach innych niz okreslono w instrukgji.

Nie wolno korzystac z urzadzenia, jesli jakakolwiek
czesd jest uszkodzona lub wadliwa. Jesli urzadzenie
jest uszkodzone lub wadliwe, nalezy niezwtocznie
wymieni¢ urzadzenie.

Urzadzenie nadaje sie wytgcznie do uzytku
wewnetrznego. Nie uzywac urzadzenia na zewnatrz.
Nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie wody lub
wilgoci.

Nie dotykac urzadzenia mokrymi dfoniami.

Czyszczenie i konserwacja

Ostrzezenie!

Nie uzywac do czyszczenia rozpuszczalnikdw ani
materiatéw sciernych.

Nie czysci¢ wewnetrznej strony urzadzenia.

Nie podejmowac prob naprawy urzadzenia. Jesli
urzadzenie nie dziata poprawnie, nalezy wymienic je
na nowe urzadzenie.

Zewnetrzng strone urzadzenia czysci¢ migkka,
wilgotna szmatka.

Wsparcie

Jesli potrzebujesz dalszej pomocy lub masz uwagi
lub sugestie, prosze odwiedz strone
www.wooxhome.com



R4294
Chytry IR Dalkovy Ovladac¢

Popis

1.
2.
3.

Pouziti
1.

Tlacitko reset
USB port (Micro USB)
Ukazatel stavu

Stahnéte si a nainstalujte aplikaci "WOOX Home" z
obchodu Apple App Store nebo Google Play Store do
svého mobilniho zafizeni.

. Spustte aplikaci "WOOX Home".
. Vytvorte si novy ucet nebo se piihlaste do svého

stavajiciho uctu.

. Zafizeni pfidejte poklepanim na ikonu "+".
. Ze seznamu produktli vyberte pozadovany typ

produktu.

. K pfipojeni napéjeciho adaptéru k zafizeni pouzijte

kabel USB. Zasunte sitovou zastrcku napajeciho
adaptéru do zasuvky ve zdi.

. Pokud indikator stavu neblika: Stisknéte a podrzte

stisknuté tlacitko reset po dobu 6 sekund.
Pokud indikator stavu blika: Potvrdte v aplikaci.

. Potvrdte sit Wi-Fi a heslo.
. Zadejte nazev zafizeni.

Poznamka: Nazev zafizeni budou vyuzivat také
sluzby Amazon Alexa a Google Home.

Cesky

Bezpecnost

CAUTION
RISKOF ELECTRIC SHOCK
0 NOT OPEN

Abyste snizili riziko Urazu elektrickym proudem, mél
by byt v ptipadé potieby tento vyrobek otevien
pouze autorizovanym technikem.

Dojde-li k zdvadé, odpojte vyrobek ze sité a od jinych
zafizeni.

Pfed pouzitim si pozorné prectéte piru¢ku.

Pfirucku uschovejte pro pozdéjsi pouziti.

Zafizeni pouzivejte pouze k jeho zamyslenym
uceltim. Nepouzivejte zafizeni k jinym tceltim,

nez je popsano v prirucce.

Nepouzivejte zafizeni, pokud je jakakoli ¢ast
poskozena nebo vadna. Pokud je zafizeni poskozené
nebo vadné, okamzité jej vyménte.

Toto zafizeni je ureno pouze pro pouziti v mistnosti.
Nepouzivejte zafizeni v exteriérech.

Nevystavujte zafizeni plisobeni vody nebo vlhkosti.
Nedotykejte se zafizeni mokryma rukama.

Cisténi a udrzba

Upozornéni!

Nepouzivejte Cistici rozpoustédla ani abrazivni Cistici
prostiedky.

Necistéte vnitiek zafizeni.

Nepokousejte se zafizeni opravovat. Pokud zafizeni
nepracuje spravné, vyménte jej za nové zafizeni.

Venek zafizeni ocistéte mékkym, suchym hadfikem.

Podpora

Pokud potiebujete dalsi pomoc nebo méte navrhy
nebo pfipominky, navstivte www.wooxhome.com
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R4294

IR-s intelligens tavkapcsol6

Megnevezés

1.
2.
3.

Visszaallitds gomb
USB port (Micro USB)
Allapotjelzé

Hasznalat

1

. Toltse le és telepitse a, WOOX Home" alkalmazasta

mobileszkozre az Apple App Store vagy Google Play
Store aruhazbol.

. Inditsa el a, WOOX Home” alkalmazast.
. Hozzon létre yj fiokot, vagy jelentkezzen be a

meglévébe.

. Akésziilék hozzdadasahoz koppintson a,+"ikonra.
. Vélassza ki a megfelel6 terméktipust a terméklistabol.
. Az USB-kébellel csatlakoztassa a késziiléket a

tapadapterhez. Helyezze a tépadapter halozati
csatlakozdjat a fali aljzatba.

. Ha az allapotjelzé nem villog: Nyomja meg és tartsa

6 masodpercig lenyomva a memoriatorlé gombot.
Ha az allapotjelzé villog: Erésitse meg az
alkalmazasban.

. Erésitse meg a wifi-haldzatot és a jelszot.
. [rja be az eszkoz nevét.

Megjegyzés: Ez az eszkdznév jelenik meg az Amazon
Alexa és a Google Home alkalmazasban is.

Magyar

Biztonsag

CAUTION
RISKOF ELECTRIC SHOCK
0 NOT OPEN

Az dramlités veszélyének csokkentése érdekében ezt
a terméket kizardlag a markaszerviz képvisel6je
nyithatja fel.

Hiba esetén huzza ki a termék csatlakozojat a
konnektorbdl, és kosse le més berendezésekrol.

A hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a
kézikonyvet. Tegye el a kézikonyvet, hogy sziikség
esetén belenézhessen.

Csak rendeltetése szerint hasznalja a készuléket.
Ne hasznalja a késztiléket a kézikonyvben
feltlintetettdl eltérd célra.

Ne hasznalja a késztiléket, ha valamely része sérilt
vagy meghibasodott. A sériilt vagy meghibasodott
késziiléket azonnal javittassa meg, vagy cseréltesse ki.
A termék csak beltéri hasznélatra készilt.

Ne hasznalja a terméket kiiltérben.

Vigyazzon, hogy ne érje a terméket viz vagy
nedvesség.

Nedves kézzel ne fogja meg a késziiléket.

Tisztitas és karbantartas

Figyelmeztetés!

Tisztité- és strolészerek hasznélatat mell6zze.

Ne tisztitsa a készilék belsejét.

Ne prébalja megjavitani a késziiléket. Ha a készulék
nem mukédik megfeleléen, cserélje le egy Uj
késziilékre.

Torolje at a készilék kiilsé feliileteit egy puha, nedves
torlékendével.

Tamogatas

Ha tovébbi segitségre van sziiksége, illetve
megjegyzése vagy javaslata lenne, keresse fel
a www.wooxhome.com weboldalt
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R4294
Telecomanda inteligenta IR

Descrierea

1. Buton de resetare
2. Port USB (Micro USB)
3. LED indicator

Utilizarea

1. Descarcati si instalati aplicatia , WOOX Home" din
Apple App Store sau Google Play Store pe
dispozitivul dvs. mobil.

2. Lansati aplicatia ,WOOX Home".

3. Creati un nou cont sau conectati-va la contul dvs.
existent.

4. Atingeti ,+" pentru a adauga dispozitivul.

5. Selectati tipul de produs aplicabil din lista de
produse.

6. Utilizati cablul USB pentru a conecta adaptorul de
alimentare la dispozitiv. Introduceti stecherul
adaptorului de alimentare in priza de perete.

7. Indicatorul de stare nu clipeste intermitent: Apasati si
tineti apasat butonul de resetare timp de 6 secunde.

Daca indicatorul de stare clipeste: Confirmati in
aplicatie.

8. Confirmati reteaua Wi-Fi si parola.

9. Introduceti numele dispozitivului.
Nota: Numele dispozitivului va fi utilizat si de
Amazon Alexa si Google Home.

Romana

Siguranta

CAUTION
RISKOF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

« Pentru a se reduce pericolul de electrocutare, acest
produs va fi desfacut numai de catre un tehnician
avizat, cand este necesara depanarea.

« Deconectati produsul de la priza de retea sau alte
echipamente in cazul aparitiei unei probleme.

Cititi manualul cu atentie inainte de utilizare.
Pastrati manualul pentru consultari ulterioare.

- Utilizati dispozitivul numai in scopurile prevazute.
Nu utilizati dispozitivul in alte scopuri decét cele
descrise in manual.

Nu utilizati dispozitivul daca are piese deteriorate sau
defecte. Daca dispozitivul este deteriorat sau defect,
inlocuiti imediat dispozitivul.

- Dispozitivul este potrivit doar pentru utilizare in
interior. Nu utilizati dispozitivul in spatii exterioare.

«  Nuexpuneti produsul apei sau umezelii.

« Nuatingeti dispozitivul cu mainile umede.

Curatarea si intretinerea

Avertisment!

« Nu folositi solventi sau agenti de curatare abrazivi.

« Nu curatati interiorul dispozitivului.

« Nuincercati sa reparati dispozitivul. Daca dispozitivul
nu functioneaza corect, inlocuiti-I cu unul nou.

« Curatati exteriorul dispozitivul cu o carpa umeda si
moale.

Suport

Daca aveti in continuare nevoie de asistentd sau aveti
comentarii sau sugestii, vizitati www.wooxhome.com
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